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I. INFORMATIONS SIGNALEES PAR LES MEMBRES DE L' A.P.B.D.
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N}EE}:BJ : CE VIDE N'EST PAS DU A UNE MAUVAISE REPRODUCTION DU CLICHE,

i MAIS EST LE REFLET EXACT DE LA SOMME D'INFORMATIONS QUE LES
MEMBRES DE L' A.P.B.D. NOUS ONT COMMUNIQUEES AU COURS DES 6
DERNIERS MOIS.
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II. Intervention de Mme Denise ESCARPIT au collogue de Louvain~la-Neuve sur la
littérature pour la jeunessej; mercredi 13 mai 1931,

elle est abordée uniguement dans des colloques entre spécialiste
maine généralement non universitaires.

I1 s'agit d'un phénomeéne typiquement latin avec quelques exceptions + ré-
centes:l'Espagne de l'apreés franquisme, 1'Italie depuis 1922 et comme pays
socialiste: la Roumanie,

La France tient la littérature pour la jeunesse a 1'écart et la consideére

comme une para ou sous-littérature du méme niveau que le roman policier par
exemple,
A titre d'exemple cdans l'encyclopédie de la Pléiade, 10 pages seulement sont
consacrées a la littdérature cde jeunesse,
Ce phénomeéne de désintérét ou de manque d'intérédt se remarque méme dans le
décalage entre la date de la premiére parution d'une écriture spdciale pour
enfants que fera paraitre HETZEL au 19¢ siécle alors qu'en Angleterre ce
fut le cas un siécle plus t6+%.
Mme BSCARPIT rejette les appellations:

- littérature enfantine

-~ littérature pour la jeunesse

- littérature pour enfants
estimant qu'elles sous-entendent toujours une restriction "assez bomne pour',
"réservée a... _
Le choix de Denise ESCARPIT se fixe donc sur:

littérature d'enfance et de Jeunesse,

Les livres se situant dans ce domaine privilégid sont soit des livres d&-
crits pour 1l'enfant (éventuellement récupéré par 1l'adulte) o1 des livres
pour adultes que ltenfant a récupdrd,
De son ouvrage sur la littérature pour la jeunesse, Marc SORIANC a ddlibéré-
ment écarté les albums.
Denise ESCARPIT considére elle que ce genre fait partie & part entidre de
la littérature pour la Jjeunesse.,
Si réellement la littérature pour la jeunesse fait partie de la para~litté-
rature alors c'est un aveu d'un but essentiellement commercial gui implique
le choix de toucher un public de masse, non initié, par des oeuvres deorites
parsatiftiborte qui sssds
ime ESCARPIT consideére que l'adulte est meilleur juge pour évaluer la ri-
chesse, la valeur d'une oeuvre pour enfants car il posseéde 1'outil linguis~
tique,
Un des criteres de jugement est didactique il explique la nécessi
s'adapter aux divers stades de développement de 1'enfant.
11 ne faut cependant pas tomber avec excés dans "1'adaptation" car derire
en fonction d'un public, de ses capacités de lecture et de compréhension
de fagon stricte aboutirait & offrir au lecteur une oeuvre miovre qui au-
rait comme conséquence de susciter l'ennui et donc de rater son but.
La partie de la population la moins favorisde qui a des attitudes de non-
lecture est de plus handicapée par le choix offert par les seuls circuits -
commerciaux ou elle ose acheter un livre (librairies de gares, supermar-
chés, etcCs..) circuite inhabituels pour un choix valable, »
Cn vy offre par exemple les meilleurs textes comme Pinocchio, mais dans des
adaptations insipides et sans intdérét. :
Deés le 19 & siécle la littdrature pour enfant est expurgée "par biensdan~
ce" de tout ce gui touche & 1'amour.
I1 s'agit d'une manoeuvre inconsciente d'adultes manipulant des temxtes qui
leur étaient destinés en les "adaptant" pour un public qu'ils considérent
des lors comme des"sous-adultes®,
Au nom de quoi les adultes définissent-ils les besoins des enfants en empé-
chant le développement de tout sens critiqgue chez ces derniers? "
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Par la réédition de certains ouvrages comme "Ddécassine", un conservatisme
s'installe au travers des géndérations dans le simple but de faire plaisir
aux adultes en leur donnant la possibilité d'acheter pour leurs enfants

ou petits-enfants des livres qui leur ont plu il y a des dizaines d'années
dans un contexte social, politique, économigue etC..,. essentiellement dif=-
férent.

De protection & domination il n'y a qu'un pas et ce n'est guére éloigné

du progressisme dirigé.

L'état de jeunesse a varié selon les époques,

I1 est assez ambigu de constater qu'a l'heure actuelle certains jeunes ont
obtenu le droit de vote mais dans la famille et & 1'école, ils sont encore
considérés comme ces enfants, enfants en tutelle pour leurs lectures (re—
lent de sadisme).

La B.D. est annexée par 1'dcole. Le but est dézuisé mais il se résume 2
englober la E.D. cdans le ghetto des livres qu'on finit par rejeter puisqu'
ils lui sont imposés!

Les buts politiques de certaines manipulations ne sont pas toujours avouds,
mais comment expliquer sinon L'oeuvre intégrale "Robinson Cruso& proposde
a la bourgeoisie et & la noblesse, alors que seule une version de colpor-
tage est destinée au peuple et aux enfants,

bDes 174k J.NEWSERRY épaulé c'une équipe de grands derivains anglais de 1'6-
poque ainsi gque de spécialistes cdans divers domaines, est le premier & é-
diter des livres pour enfants. Déja & cette dpoque NEWSBERRY utilise 1'ani-
mation et la publicité pour promouvoir les oeuvres qu'il édite (notamment
des documentaires).,

HETZEL, lui, un siecle plus tard suit la loi GUIZOT, qui en imposant une
école dans chaque commune, ouvre de plus larges possibilités de diffusion
pour un éditeur,

I1 fait d'abord entrer des oeuvres classiques du demaine des adultes dans
le monde de 1l'enfant, puis il s'entoure d'dcrivains reconnus comme DUMAS,
SANID etc.ess qu'il contacte afin d'écrire spécialement pour les enfants.
Les belles illustrations de Custave DORE par exemple augmentaient les prix
des livres et par ricochet réservaient ceux-ci & la classe privilégide.
Hélas cette diffdrenciation de’la prdésentation de la 1ittérature pour la
Jeunesse par rapport & la littérature adulte dépréciera cette premieére.,
Lorsque Denise ESCARPIT parle des images d'Epinal, elle dit les avoir bien
acceptées enfant, mais aussi une fois adulte avoir pris conscience du mes-
sage moral, patriotique etc,.., qu'elles contenaient et de la manipulation
qu'on pouvait ainsi opérer sur des esprits encore malléables.

Lorsqu'on différencie les littdratures Y"adulte"et"enfantine", il faudrait
le faire non pas au niveau du sujet mais plutdt dans la fagon de faire
passer le contenu,

Un cas exemplaire: Michel TOURNIER de "Vendredi ou Les limbes du Pacifique"
oeuvre destinée aux adultes passe a4 une version non édulcorée, non censurde
mais compréhensible par les enfants:"Vendredi ou la vie sauvage',

Comme exemple d'oeuvre dcrite pour la jeunesse et annexde par les adultes
on peut retenir "Ubu roi" d'A.Jarry. Oeuvre qu'il dcrivit & 15 ans comme
canular pour une féte de fin d'annde et dans laquellie il avait décicdé de
mettre ses professeurs en boite.

A partir de 1960-1970 une barridre toribe apparemment, une nouvelle 1itté-
rature pour enfant trouve sa place (F.Ruy—Vidal etc..s) sans pour autant
percer comme certains l1l'eussent souhaité, '

I1 est intéressant de noter que Mme ESCARPIT a fondé une association qui
fait paraitre une revue "Hous voulons lire" qui présente des recensions
d'ouvrages nouveaux.

Elle travaille avec une quinraine de personnes dont lrige oscille entre 10
et 35 ans,
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T1ls travaillent sur base de documents é laborés aprés lecture des ouvrages
(par plusieurs personnes),

Pour les plus jeunes le sujet est primordial. Mme ESCARPIT regoit d'abord
1'impact des illustrations, puis analyse le texte qui accompagne les i1llus-
trations,.

Pour les plus 4gés importent plus: la construction et 1'écriture.

Le criteéere "jugement adulte" est important en tant qu'oeuvre littéraire
tout comme pour la littérature pour adultes.

Mme ESCARPIT collabore avec plusieurs écoles bant primaires que secondaires.
Les rédactions des jeunes soit confirment l'opinion émise par le groupe de
critique soit les aménent & éventuellement revoir leurs positions et réme
a éditer un rectificatif dans la revue.

M. PLETINCKX

PSP PSS IS PN NSNS
PAVIDOHD VDO OINA

L, De l'image au texte ( le cas des pré=lecteurs)
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(Confiérence donnée & Mons par Denise Escarpit le 14 mai 1981)
Compte=-rendu par MHonique Lequeux.

Dons la conception actuellement répandue, le déchiffrage du texte impli-
que une idée d'apprentissage, contrairement a l'image qui n'a pas son sérieux vu
qu'elle fait plutdt penser au délassement, aux loisirs.

Pourtant le lecteur présente un comportement analogue face a l'image c¢t face au
texte : il tourne les pages une & une et suit une lecture allant du haut vers le
bas.

Pour l'enfant non lisant, il existe deux images : l'image dec 1l'illustra=-
tion et celle du texte.

Peu avant d'apprendre & lire,l'enfant joue méme & lire en suivant du doigt des
phrases mystérieuses.

Dans certains livres, le texte suit le méme mouvement ou la méme idée que 1l'inage
(voir "la petite maison'" chez G.P., "l'hirondelle" & La Farandole).

En ce qui concerne l'illustration, 1l'enfant peut, seul, décrire une inmage en énon-
gant les divers &léments mais nous avons affaire & un processus complexe lorsqu'il
s'agit de la compréhension d'une séquence d'images.

Entre chaque image existe un "trou" dans lequel pourraient s'insérer une foule
d'images possibles.

L4 subsiste la création de l'enfant qui peut se les inventer.

ilécanisme de la lecture de l'image.

1°) L'enfant commence par une lecture énumérative ol il décrit les &léments de
1'image suivant ses référents quotidiens ou culturels (par exemple l'enfant
reconnait un chat car il en a déja vu, ou il reconnait un tigre pour en avoir
déja vu une photo).

2°) L'enfant procéde ensuite & une liaison statique des divers éléments en préci-

sant 1'énumération premiére (par exemple : "le chat est grand" dira 1l'enfant,
ou "les grandes moustaches du chat").



3°) La linison dynamique se substitue & la liaison statique. L'enfant
pergoit des déplacements spatiaux ou temporels des éléments figuratifs,.
(par cxemple, 1l'enfant précisera "le chat est 1la", "il va le manger"),

Lke) Enfin, l'enfant crée le discours paralléle par des exclamations, silcnces,
comparaisons : l'enfant présente sa rdéalité propre, il comuente et crée
le toxte en suivant le fil conducteur de ce qu'il a compris,

Le textc,

Il cst des cas ol le texte est rcdondant,

L'i.age est alors souvent plus riche que le texte mais ne condamnons pas
d'emblie cette présentation car 1'enfant posséde moins de référents que 1'adul-
te.

Le texte assure la liaison des images entre elles.
Il nc pcut canaliser 1l'inage pour en arriver & une monosénmie.,

Préciser les illustrations et enrichir le vocabulaire, tels sont lcs deux
rdles principaux du texte.

N,B. Denise Escarpit s'cst servie d'une expérience personnclle pour divelop=
per cette conférence

Dans 3 milicux sociologiques différents (milieu rural, milicu urbnin fovorisé
Jenfants de cadres/ et milieu urbain défavorisé Jenfants d'ouvriers ou d'im=
migrés/), et dans 3 classes maternelles (3-k ansy, 4-5 ans et 5-6 ans), elle a
propos¢ un livre &dité chez Flammarion "la grande panthére".

Son expéricence a suivi 3 étapes

1°) le livre est laissé aux enfants sans aucun commentaire, Quand lcs eone
fants ont fini de décrire ou de parler de la couverture, l'institutecur
ouvre le livre, petis tourne les pages jusqu'a la fin de l'histoirc.

2°) 1l'institutcur reprend le livre et léve le voile du texte on lcur foisant
lecturc de l'histoire.
4 cec moment, les enfants voient se préciser certaines notions inconnucs.

3°) un mois plus tard, le livre leur est & nouveau soumis et les enfants ra-
content seuls, enrichis d'un vocabulaire et d'une connaissance de 1'hise
toire plus ou moins précis suivant ce qu'ils en ont retenu depuis un mois.

IV. Tendances actuelles en littérature pour la jeunesse en France.
(Uonfirence donnée & la Bibliothéque Centrale de la ville dec Bruxelles lc
15 mai 1981 par Denise Escarpit.)

Compte~rendu par Nicele Rouckens,

Progression en matiére de livres pour jeunes :
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Anndée Nbr. de titres parus Titres nouvecaux

1970 2583 838

1975 3480 1200

1977 L6l 17 (50&84)

1979 kozg 1916 (soit
38, 5%

Tirage 19,000 exemplaires en 1970
15,000 execmplaires en 1979



Certains ouvrages (principalement des albums) sont tirés & 2,000 ou 5.000
exemplaires,

Quels sont les facteurs de cette progression ?

- le statut non privilégié de la littérature de jeunesse dans les pays de
langue frangaise

« 1'information ¢ en 1970 aucune critique dans les quotidiens, et 3 revues
spdcialisées

= le¢ nonbre croissant des librairies et des bibliothéques spécialisdées.
Bn 1972, 10 librairies spécialisées en France, en 1980 il y en a 120,

- Facteur démographique qui a provoqué un manque de livres & partir des anndes

654

cEstline SR LRI
- La Farandole (création + 1961)
- Magnard §

Eeole (au départ vendaient des manuels scolaires mais ont créé un dépar=-

tement livres pour jeunes)
- Nathan

- R, Laffont

- Gallimard (création 1977)

- D'iu

- Léon TFaure

- Le sourire qui mord

- du Sorbier

e Aubépine

Problémes dc distribution des petites maisons d'édition

La création de collections répond a un besoin commercial, de la part des
éditeurs.

Nombre des rééditions : 60 ¢ de la production totale

Nouvelles tendances

En 1968, Frangois Ruy Vidal crée une maison d'édition "Harlin Quist" qui pu=-
blie des albums pour enfants, Albums qui remettent en question la famille,
1'école ‘ene

Thémes nouvcaux aborddés dans les albums pour enfants : la maladie
la mort
les difficultés de la
vie quotidienne

Renouvellement du livre : soin tout particulier au niveau de la typographie
soin au niveau de 1l'illustation

renouvellement au niveau des thémes traités

De nombreuscs maisons d'éditior ont créé une collection de romans pour
adolescents,

Innovation des 5 derniéres années : le livre en format de poche
Exemples ¢ 1974 Renard Poche (Ecole des loisire)
1977 TFolio Junior (Gallimard)
1979 Livre de Poche Jeunesse (Librairie générale frangaise)
L'Ami de Poche (Casterman)
Aux quatre coins du temps (Bordas)
Arc en Poche (Nathan)
Castor Poche (Flammarion)



Actuellement : on pense a créer du matériel de lecture et non de la littéra-
ture,

Comment_fonctionne le Comité de lecture de la revue !'Nous voulons lire

1,000 livres environ sont regus en service de presse,

600 livres sont analysés par 15 personnes. Les livres sont distribués suivant

la formation, la profession de chacun,

Pour les albums : une premiére lecture se fait au niveau de 1'image et ensuite,
on voit le rapport texte-image,

Pour les romans : on essaye de définir s'il s'agit d'une ocuvre littéraire ou
non,
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La Bibliothéque internationale de la Jeunesse organise sa 32e exposition.

Licu : Bayerische Staatsbibliothek
Ludwigstrasse 16 -« 8000 Miinchen 22

Dates ¢ du 19 novembre au 15 décembre 1981,
D'autre part, la Bibliothéque internationale de Jeunesse accueille 1'exposition
"Livres pour jeunes de Roumanie',

Licu ': Internationale Jugendbibliothek
Kaulbachstrasse 11a « 8000 Miinchen 22

Dates : du 20 novembre au 15 décembre 1981.
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29 juillet 1981 - Arrété royal modifiant, pour la Communauté frangaise,
l'article 7 de 1l'arrété royal du 19 octobre 1921 organisant le service
des bibliothéques publiques.
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(Moniteur Belge du 8 octobre 1981 -~ p. 12661/N.193)
Baudouin, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 17 octobre 1921 relative aux bibliothéques publiques, notam=-
ment l'article 6, modifié par la loi du 7 juillet 1969;

Vu le décret du 28 février 1978 organisant le service public de la lectu=
rc, notamment l'article 14, § 2;

Vu 1l'arrété royal du 19 octobre 1921 organisant le service des bibliothé-
ques publiques, notamment l%article 7, modifié par l'arrété du Régent du
ler juillet 19463

Vu 1'avis du Conseil d'Etat;

Considérant que le prix des livres a considérablement augmenté depuis

1946 ;

Sur la proposition de Notre ilinistre de la Communauté frangaise et de
1tavis de 1'Exécutif de la Communauté francgaise,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. L'article 7 de l'arrété royal du 19 octobre 1921 organisant
lc service des bibliothéques publiques, modifié par 1l'arrété du Régent du
1er juillet 1946, est remplacé par la disposition suivante :

" irticle 7. Tout prét d'un livre a domicile, pour une période de quinze
jours, peut donner lieu a la perception d'une taxe de 5 francs. Toutefois,
la taxe peut &8tre portée a 10 francs si le prix d'achat du livre cst situé
entre 400 et 600 francs, et & 15 francs si le prix d'achat du livre est
supérieur & 600 francs.

Un tableau indiquant les montants de ces taxes doit 8tre fixé en un en-
droit apparent de la bibliothéque,

Le produit de ces taxes est consacré exclusivement & la conservation des
livres et a l'acquisition de livres nouveaux."

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois qui
suit celui de sa publication au Moniteur belge.

irt. 3. Notre Ministre de la Communauté frangaise est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 29 juillet 1981.
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de la Communauté frangaise,
M., HANSENNE,



